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 چکیده مختصری از نکات مهم در نگارش ترجمان دانش

 تعریف ترجمان دانش:

تولید، تبادل و به کاربرد رسانیدن دانش مبتنی بر شواهد از طریق مجموعه تعامل ها بین تولیدکنندگان این دانش 

 نامند.با لزوم رعیات اخلاق را ترجمان دانش می )انواع مخاطبان( و تصمیم گیرندگان 

 :هدف از ترجمان دانش

در ارایه خدمات و فرآورده ها با هدف بهبود سلامت و یا  در جهت روشهای موثرتر و کارآمدتراین اقدام 

 تقویت نظام سلامت انجام می شوند.

 مراحل ترجمان دانش:

 قرار است چه پیامی؟ به چه کسی؟ توسط چه کسی؟ چگونه؟ و با چه اثری انتقال یاید؟

 پیامی؟چه 

داده ها( ) ها و اطلاعات پیامی نیستند که ما بخواهیم برای کاربردی شدن انتقال دهیم. یعنی نه تك تك اعداد داده

توجه  ایددهیم. البته ب و نه میانگین و انحراف معیار )اطلاعات( را به کسانی که تصمیم گیرنده هستند انتقال نمی

برای  . کاربرد برسند و یا نرسند برای سایر پژوهشگران مهم هستند کرد که اطلاعات اعم از این که بخواهیم به

رفته گ این کار حتماً مقاله منتشر میكنیم، ولی اگر مقاله نتیجه نهایی اش هنوز به حدی نیست که در عمل به کار

از پژوهش  چه بسا انتشار پیام .شود دیگر این پیام را نباید به گروههای مخاطب برای تغییر در عمل ارسال کرد

های بر روی خبرهای  قرار دهد. مطالع هایی که هنوز نتایج آنها قطعی نیست، سلامت افراد را در معرض مخاطره

ها از نظر کیفیت  منتشره در این رسانه منتشره در رسانههای عمومی در ایران نشان داده، که هیجده درصد اخبار

 علمی کفایت لازم برای انتشار را نداشته اند.

 براین مهم است چه پیامی در خبر ترجمان دانش مطالعه خودمان منتقل می کنیم.بنا 



 به چه کسی؟

گردد؟ پیام به چه کسی )یا چه کسانی( مربوط می -برای تعیین مخاطب )یا مخاطبین( پیام، چند سوال مفید میباشد. 

نی( چه کسی )یا کسا-است؟  آگاهی از این دانش و یا نتایج این پژوهش خاص برای چه کسی )یا کسانی( مفید-

میتواند این دانش را )یا نتایج این تحقیق را( در عمل به کار گیرد؟ گروه مخاطب مستقیم گروهی است که با این 

سوالها مشخص میشود و از دانش مطرح شده در وهله نخست )و بدون واسطه( استفاده خواهند کرد. علاوه بر 

دی را بتوان درست طی کرد، نی هستند، برای این که گامهای بعه کسااین که باید مشخص کرد که این افراد چ

 .این افراد مورد توجه قرار گیرد خوب است خصوصیاتی از

 توسط چه کسی؟

برخورد انسانی توام با رعایت اخلاق "، "به روز بودن دانش فرد"عبارتست از افراد رساننده پیام خصوصیات 

 بوده است. "مشارکت دادن ذینفعان در تصمیم گیریها"و  "دانشی که دارداهتمام فرد به انتقال "، "حرفه ای

 چگونه؟

اگر تعریف ترجمان دانش را مرور کنید مشخص میشود که تاکید آن بر تعامل است . تعامل بین تولید کننده دانش 

اگر ترجمان دانش فعال باشد امكان این که دانش منتقل  .واقع همان گروه مخاطب است( )در و تصمیم گیرنده

شده منجر به تغییر رفتار تصمیم گیرنده شود بیشتر است . در بسیاری از شرایط ممكن است رفتارهای غیر فعال 

مانند انتشار مقاله و یا گزارش، تاثیر چندانی نداشته باشد. در چنین شرایطی روشهای فعال میتوانند در صورت 

ری، تغییرات مورد نظر را ایجاد کنند. از دسته ترجمان دانش فعال میتوان به تهیه محتوی مناسب برای گروه پایدا

مخاطب )که توضیح داده خواهد شد(، نشستهای آموزشی مانند برگزاری کارگاه ، استفاده از افراد تاثیر گذار 

دآور ها اشاره کرد. البته اینها نمونه هایی از بازبینی و بازخورد و یا، آموزش و ارایه عملی در محل ارایه خدمت

های ممكن هستند، بر حسب نوع تغییری که هدف پیام قابل انتقال است و شرایط گروه مخاطب، تاثیر  مداخله

 متفاوت دارند. 

 با چه اثری؟

ربردی اهدف این است که مشخص کنیم که چه اتفاقی اگر بیافتد، انتقال دانش به نتیجه رسیده است و دانش ک

 .های مستقیم و غیرمستقیم و استفاده نمادین شده است. استفاده دانش را سه گونه میدانند، استفاده



اگر دانش به شكل مناسب به گروه مخاطب برسد بتواند روی گروه مخاطب تاثیر بگذارد، نگرش، قصد و رفتار  

ه مت افراد جامعترجمان دانش بر روی سلادر نهایت آنها را تغییر دهد، استفاده مستقیم است. در این صورت و 

صورت وریدی تا حداکثر سه ساعت  موثر خواهد بود. به عنوان مثال اگر شواهد نشان داده اند که دارویی باید به

س از شروع علایم سكته مغزی به بیماران تزریق شود و گروه مخاطب ما کارکنان اورژانس بیمارستان میباشند، پ

  که آیا در روند تریاژ بیماران تغییری ایجاد شده است.ارزیابی آن این است 

در حالت غیر مستقیم، الزاما به استفاده از شواهد به صورت نظیر به نظیر باز نمیگردد . به عنوان مثال طی ارزیابی 

رید این خفناوری سلامت درمان بیماران مبتلا به پای دیابتی به هفت دستگاه در کشور نیاز وجود دارد . تصمیم و 

تعداد دستگاه استفاده مستقیم این دانش میباشد. ولی این که سیاست گذاران به این باور میرسند که پس از این 

 برای اینگونه تصمیمها از ارزیابی فناوری سلامت استفاده کنند، اثر غیر مستقیم آن قلمداد میشود.

 

 انواع مخاطبان ترجمان دانش:

 .و متخصصان، سیاست گذران درمانی، سیاست گذاران پژوهشیمردم و رسانه ها، پژوهشگران 

پس لازم است برای هر مخاطب، پیام مخصوص به خودش نوشته شود. در زیر مثالهایی از نگارش پیام )در 

 قالب خبر( برای انواع مخاطبان آمده است:

 

 

 

 



 

  مثال اول و دوم برای مردم و رسانه ها مناسب است در حالی که مثال سوم مختص متخصصین و

پژوهشگران نوشته شده و اختصاصی تر اشت. مثال چهارم می تواند جهت اطلاع سیاست گذاران 

 سلامت مفید باشد. 

 

 

 

 

 

 



 آشنایی با پایگاه نتایج پژوهش های کشور:

انتشار اخبار حاصل از تحقیقات نظام سلامت کشور تاسیس شده است که به این پایگاه با هدف گردآوری و 

 آدرس اینترنتی زیر در دسترس می باشد:

http://news.research.ac.ir/ 

 که از طریق سامانه نوپا هم در دسترس هست.
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 ترجمان دانش چگونه باید نگارش شود؟خبرچیست و یک خبر مربوط به 

 

 

 انواع خبر:

ذهنی یا  (، اخبارopinion(، اخبار نظری یا عقیده ای )factانواع خبر شامل چهار دسته می باشد. اخبار واقعی )

(. در ادامه مثالهایی همراه تعریف این اخبار objective(،  اخبار واقع گرایانه )subjectiveتفكر شخصی )

 است: آورده شده



 

 

 

 



 

 

 

 



 ویژگی های یک خبر:

 

 

 بخش های مختلف یک خبر:

 

 



 ویژگی های عنوان یک خبر پژوهشی:

 

 

 



 

 

 

 

 

 



 مشخصات پاراگراف آغازین یک خبر:

 

 مشخصات متن اصلی یک خبر:
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